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Prezentarea artisticä: Arh. Laurentiu Vasilescu 


Coperta I: Turnul de intrare in incinta complexului mänästirii 
Negru Vodá 

Coperta IV: Gangul boltit al turnului de intrare in incinta mänäs- 
tirii 


Front cover: The entrance tower of the Negru Vodá Monastery 
Back cover: Archway of the entrance tower 


Ha nepeoii cmpanuye 06/02/0704: Bars Hay, BXONOM BO BOP MOHA- 
erbıpa Herpy-Bom. 

Ha 4-ü cmpanuye obnoscru: CsBoyuatbiii mpoxoy B Gamme Hay 
BXOJIOM BO /IBOp MOHACTBIPA. 


Couverture I: Tour d'entrée du monastére 
Couverture IV: Le passage voüté de la tour d'entrée 


I. Umschlagseite: Torturm der Klosteranlage Negru Vodá 
IV. Umschlagseite: Eingangsgewólbe des Torturms 


Negru Vodă 
Cimpulung 


O Curtea de 


O Pitesti 
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Plan de situatie: 

1. Turnul-clopotnita 

2—3. Foste case egumenesti 

4. Muzeul (fosta casá egumeneascä) 
5. Biserica mare 

6. Biserica micá — paraclisul 

7. Corp de cládiri 


Topographic Plan: 

1. The bell tower 

2—3. Former abbot's house 

4. The Museum (former princely residence) 
5. The big church 

6. The small church — the chapel 

7. Set of buildings 


Haan : 

1. 15925060775, 

2—3. bprBrrrrre NOKOM urymena. 

4. Myseit (GrrBumii kuspkeckuit OM). 
5. IIepkoBp. 

6. UacoBHA. 

7. )Kunbre ajanust. 


Plan du monastére: 

1. La tour-clocher 

2—3. Ancienne résidence du supérieur 

4. Le musée (ancienne résidence princiere) 
5. La grande église 

6. La chapelle 

7. Corps de bátiment 


Lageplan: 

1. Glockenturm (Torturm) 

2—3. Ehemaliges Abtshaus 

4. Museum (ehemaliges Herrenhaus) 
5. Die große Kirche 

6. Die kleine Kirche (Kapelle) 

7. Bautrakt 


Cimpulungul, veche capitalá a Tárii Románesti, adáposteste monumente istorice si de artá, care 
pástreazá in temeliile si in piatra zidurilor lor indepártatele timpuri ale istoriei patriei noastre. 

Asezat in strimtoarea dintre dealurile ce strájuiesc valea riului Tirgului, la intrarea dinspre sud 
a vechiului oras, complexul Mánástirii Negru Vodá — denumit astfel dupá legendarul intemeietor al Tárii 
Románesti — dominat de silueta impunátoare a turnului-clopotnitá, ni se infátiseazá in forma in care 
l-au adus douá refaceri capitale: una in secolul al XVII-lea iar cealaltá in veacul trecut. 

Construirea acestui edificiu a fost inceputá de Alexandru Basarab (cca 1310— 1352) in cadrul Curtii 
Domnesti intemeiate aici dupá inscáunare, si terminatá de fiul si urmasul sáu Nicolae Alexandru (1352— 
1364). Prima reconstructie dateazá din timpul domniei lui Matei Basarab (1632— 1654) ; el a infiintat pe 
locul fostei Curti Domnesti o mánástire de cálugári, zidind (intre anii 1635— 1636) o bisericá nouá pe 
fundatiile celei vechi, care se surpase. Peste douá secole biserica este recláditá tot din temelii, pe vremea 
domniei lui Grigore Ghica (1822— 1827). 
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1. Latura de sud a ansamblului mänästirii Negru 
odá 
Latura de vest a Turnului de intrare. Detaliu 
Fatada de vest a bisericii vázutá dinspre gangul 
boltit al turnului 


South view of the Negru Vodá Monastery 

. West view of the entrance tower — detail 
The west façade of the church as seen from 
the archway of the tower 


IO»xxnas cropona woHacrbipa Herpy-Boxo. 
SanannHaA cropoHa 6aIIHIH Hal BXO;IOM. Merab. 
Buy co cropombr Gain Ha 3anajtbiit 中 aca 工 
HepkKBH. 


Le monastére de Negru Vodá, cóté sud 

Détail de la facade ouest de la tour d'entrée 
La facade ouest de l'église, vue du passage 
voüté de l'entrée 


Südseite der Klosteranlage Negru Vodá 
Westseite des Torturms. Teilansicht 

. Westfassade der Kirche, vom Eingangsgewólbe 
des Torturms aus gesehen 
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5 


6 
7 


4 
5 


6 
z 


. Vedere din incintă a Turnului-clopotnitá 

. Vedere dinspre coltul de nord-est al incintei: biserica, iar ali- 
pitá turnului, o parte din cládirile egumenesti 

. Medere din incinta ansamblului. 
In stinga Turnului, muzeul, iar in dreapta, biserica 

. Turnul de intrare. Detaliu al paramentului din registre de 
arcaturi decorative si butoni de ceramicá smältuitä 


. The bell tower as seen from the precinct 

. North-eastern view of the church and part of abbot's house 
adjoining the tower 

. The entrance tower, the museum (left) and the church, seen 
from the precinct 

. The entrance tower. Detail of the wall facing with registers of 
decorative arches and buttons of glazed pottery 


. Bun Ha KOJIOKOJIBHIO CO HBODpa. 

. Bun 3 ceBepo-BOCTOUHOTO yria IBOpa Ha WepKOBb H IIpHcTpoen- 
HbIe K GarnHe HryMeHcKHe IIOKOH. 

. Buy co mBopa Ha anmo — CeBa Myseii H cIIpaBa IIePKoBb. 

. Bama Hag BXOIOM. Pan ;uekoparuBHbIX apkaryp c ykpaire- 
HAAMH H3 IJIa3ypoBaHHOii KepaMHKH. 


Un d 


Un 上 


La tour-clocher vue de l'enceinte 

L'église et une partie de la maison du supérieur attenant à la 
tour, vues du nord-est de l'enceinte 

La tour d'entrée vue de l'intérieur du monastére. A gauche 
de la tour, le musée, à droite, l'église 

Détail du parement de la tour, avec ses arceaux décoratifs et 
ses boutons de céramique émaillée 


Glockenturm. Innenseite 

Blick von der Nordostecke der Anlage: die Kirche und — an 
den Turm angebaut — ein Teil des Abtsbauses 

Ansicht vom Klosterhof. Links vom Turm das Museum und 
rechts die Kirche 

Torturm. Fassadendetail mit den übereinander angeordneten 
Blendarkaden und den glasierten Keramikknöpfen 
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Din epoca lui Matei Basarab s-au păstrat: turnul-clopotnitá de la intrarea in curtea -mănăstirii 
dinspre vest si, alipită de el înspre nord, o locuință cu parter și etaj (fostă stáretie); spre sud, un mic 
corp de clădire pe două nivele, cu cerdac la etaj, de asemenea alipit de turn, iar la mică distanță o a 
doua casă — aceasta izolată — cu parter deasupra unei pivnițe mai vechi, astăzi muzeu. Fiecare din aceste 
case, foste egumenesti, sînt denumite, cînd una cînd cealaltă «Casa Domnească ». Trebuie presupus că atit 
în vremea lui Matei Basarab cit si la întemeierea Curtii din Cîmpulung, cel puţin una din ele va fi avut 
această destinație. 

Turnul-clopotnitá, cu gangul boltit al intrării în curtea fostei mănăstiri, este una dintre cele mai 
monumentale construcții de acest fel, specifice arhitecturii secolului al XVII-lea din Muntenia. Zidit în 
timpul domniei lui Matei Basarab, o dată cu mănăstirea, între anii 1635—1636, este caracteristic prin 
compoziția plastică a fațadelor cu registre de arcaturi, decorate cu butoni de ceramică smălțuită și 
cu o imitație de cărămidă aparentă zugrăvită pe parament. 

Locuinta alipită turnului spre nord este atribuită de pomelnicul mănăstirii egumenului Nicodim 
(cca 1740), al cărui chip este zugrăvit pe peretele uneia din camere. Se pare însă că el ar fi restaurat 
doar un vechi corp de clădire rămas, poate, încă din ansamblul initial al Curtii Domnești si care suferise 
deteriorări de pe urma focului pus de turci în anul 1737. Acest corp, destinat stáretiei după restaurarea 
din 1740, cuprinde atit la parter cit si la etaj cite o suită de încăperi — cele de la etaj boltite — insirate 
de-a lungul unui cerdac accesibil printr-un foișor. Atit arcadele cerdacului cit si foisorul sînt adăugiri de 
dată recentă. 

Clădirea de pe latura de sud (actualul muzeu), cu zidăria din piatră brută, aparentă în fațade, se 
remarcă prin interesanta dispoziție a celor două ample cerdace, care-i dau un caracter deosebit. 


Casa ridicatá de.Matei Basarab, pe la mijlocul secolului al XVII-lea, reprezintá extinderea unei 
constructii de mai multe ori refácutá anterior, dar si aceasta, probabil, originará din prima epocá a Curtii 
Domnesti (asa cum poate dovedi pivnita — boltitá cilindric cu arce dublou de intárire — cu sigurantá 
mai veche decit constructia etajului). Accesul la etaj se face printr-o scará exterioará de piatrá ce urcá piná 
in cerdacul cel mare, in jurul cáruia sint grupate cinci incáperi (cele dinspre vest boltite) si o salá cu intrare 
printr-o frumoasá arcadá in acoladá. 

Pe latura de sud a cerdacului cel mic, se mai aflá o incápere intre doi pinteni de zid, care dovedesc 
cá a existat inainte vreme, in acea parte, incá o aripá de constructie. La stilpii cerdacului principal se 
remarcá urme de zugrávealá decorativá datind, probabil, din secolul al XVIII-lea. 

Muzeul cuprinde in cerdac si in spatiul exterior din jur un lapidariu, iar in interior opere de arta 
plasticá. 

Biserica actualá este cea construitá in anii domniei lui Grigore Ghica, prin grija egumenului Filaret, 
dupá cit se pare din aceeasi piatrá de talie cu care fusese ziditá initial biserica. Plastica mai putin expre- 
sivá a fatadelor, turla greoaie de pe naos si cele douá turle false de pe pronaos si altar conferá monu- 
mentului un aspect care este umbrit de valoarea arhitecturalá a constructiilor anterioare, rámase din 
complexul mánástirii. Intrarea in bisericá printr-un unic pridvor in formá de baldachin sustinut de coloane 
de piatrá, ancadramentul de piatrá din jurul usii, precum si un ancadrament similar la usa diaconiconului 
sint singurele elemente din piatrá ornamentatá pástrate din primele epoci. 

Tot in interior, aláturi de unul din masivele de zidárie care sustin turla naosului, inspre sud-vest, 
se gáseste piatra funerará care aminteste de data mortii lui « Nicolae Voivod fiul marelui Basarab Voievod » 
(1364). 

Iesind printr-un portal de zidárie, din curtea bisericii — in jurul cáreia mai sint urme ale vechiului 
zid de imprejmuire, construit din rinduri alternate de cárámizi si bolovani — spre est, ajungem la para- 
clisul fostei mánástiri zidit in anul 1718 de egumenul Teofan. Citeva restaurári si refaceri anterioare au 
fácut ca valoarea arhitecturalá originalá a paraclisului sá fie afectatá. 


Arh. P. MICLESCU 


8. Biserica văzută dinspre corpul de clădiri de pe latura nordică a incintei 
8. The church seen from the north side of the precinct 

8. Buy Ha nepkoBb CO CTOPOHBI 3TaHHi no ceBepuolí cropone ;1Bopa. 

8. L'église, vue du corps de bátiment sis au nord de l'enceinte 


8. Die Kirche, von der Nordseite der Anlage aus gesehen 
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Biserica (vedere) din coltul de sud-vest al incintei 
Colt al incintei. [n dreapta biserica, in stinga muzeul 
Cládirea fostei Case Domnesti, astázi muzeu 
Biserica. Se distinge paramentul din piatrá fätuitä 


South-western view of the church 

A section of the precinct with the church on the right 
and the museum on the left 

The former Princely Residence, now a museum 

The church with its ashlar stone facings. 


Bun na nepkonb H3 IOFO-3aIraITOTO yr; jjopa. 

Yrox ABopa — crDaBa nepKoBb, CjieBa wyaeit. 

Snanne ObIBIINETO KHSDKECKOTO MOMA, THe Tenepb PACIIOJIO>KEH My3eii. 
IlepkoBb. JluneBaa crena H3 ULIHPOBAHHOTO KAMHA. 


L'église, vue du sud-ouest de l'enceinte 

Un coin de l'enceinte. À droite, l'église; à gauche, le musée 
L'ancienne résidence princiére, aujourd'hui musée 

L'église avec son parement de pierre taillée 


Die Kirche, von der Südwestecke der Anlage gesehen 
Ein Teil der Anlage. Rechts die Kirche, links das Museum 
Das ehemalige Herrenhaus, heute Museum 

Die Kirche. Die Außenwände bestehen aus Steinquadern 
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13—14. Fresce din interiorul bisericii (latura de vest) reprezentind cti- 
torii 

15. Ancadramentul usii de intrare in bisericá. Detaliu 

16. Ancadramentul sculptat in piatrá al usii de intrare in altar. Detaliu 

17. Inscriptie funerará de pe mormintul lui Nicolae Alexandru Basarab, 
aflat in interiorul bisericii 

18. Paraclisul fostei mánástiri 


13—14. Interior frescos (west side of the church) picturing the founders 

15. The frame of the church entrance door, detail 

16. The stone chiselled frame of the altar entrance door, detail 

17. Funeral inscription on Nicolae Alexandru Basarab's tomb placed 
inside the church 

18. The chapel of the former monastery 


13—14. dbpecku BHYTPH nepkBn (Ha 38109007011 creHe) c noprperamu ee 
OCHOBATEJIEH. 

15. OGpamrenne BXOHHOË ;tBepu B HepKOBP. Merab. 

16. KameHHoe pesHoe 96091170717 BXOMHOM KRBepH B anTaps. JIerars. 

17. Hanrrrtcb Ha woruze Huxorae Anekcannpy Bacapa6a, naxojpieicsa 
BHYTPH HEePKBH. 

18. acoBHH ÓbiBIMerO MOHACTBIPA. 


13—14. Fresques intérieures de l'église (cóté ouest) représentant ses 
fondateurs 

15. Détail de l'encadrement du portail de l'église 

16. Détail de l'encadrement de pierre sculptée de la porte donnant accés 
à l'autel 

17. Inscription funéraire sur le tombeau de Nicolae Alexandru Basarab, 
à l'intérieur de l'église 

18. La chapelle de l'ancien monastére 


13—14. Wandmalereien im Kircheninnern (Westwand), die Stifter dar- 
stellend 

15. Türumrahmung des Haupteingangs. Teilansicht 

16. Aus Stein gemeißelte Türumrahmung im Altarraum. Teilansicht 

17. Inschrift auf dem in der Kirche befindlichen Grabmal Nicolae Ale- 
xandru Basarabs 

18. Die Kapelle des ehemaligen Klosters 
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Cimpulung, the old capital of Wallachia, boasts a number of historical and art monuments which bear witness to Romania's early history. 

The church of Negru Vodà Monastery, so called after the founder of Wallachia, was raised under the reign of Prince Matei Basarab 
(1632—1654) on the site of an older church which had been erected by Alexandru Basarab (approx. 1310—1352) and his son and successor 
Nicolae Alexandru, within the precincts of their princely court. Few remains have been left from this early stage, while the bell tower and 
the adjoining living quarters as well as an isolated structure in the south, now an art museum, with an open air lapidarium date from 
Prince Matei Basarab's reign. 

The impressive proportions and the plastic wall facings of the bell tower displaying registers of arches decorated with buttons of 
glazed pottery and with ashlar masonry as well as the other buildings of the monastery are typical of the 17th cent. Wallachian architectur e. 
Following the second restoration work carried out during Prince Grigore Ghica’s reign (1822 一 -1827) today the church appears less effective 
plastically speaking as compared with the arresting architecture of earlier buildings belonging to the monastery raised by Matei Basarab between 
1635—1636. 

The entrance to the church, a canopy-shaped porch resting on stone columns, the stone frame of the door and a similar frame in the 
deaconry are the only stone decorative elements from the early stage that have come down to us. It is noteworthy that according to the latest 
research the original building appears to have provided the stone for the construction of the main body of the present church. 


KbrwrryjryHr — crapuuuas cronuna Baraxum — 061aNaeT HCTOpHUECKAMH H Xy/IOXKeCTBeHHbBIMH MAMATHMAKAMM, XpaHsiIHMH B KaMHe CBOMX 
(PyH/IAMCHTOB M CTEH OTAANIEHHLIE BpeMeHa ucropuu PymbIHmm. 

TIeprxoBs moHacrbipa Herpy-Box9, nojryanBurero cBoe Ha3BaHme OT HMeHH OcHoBateJia Banaxuu, 01719 MOCTpoeHa BO BpeMA KHSPKEHHA 
Mares Bacapa6a (1632—1654) na dynjiweure crapoit nepkBH, 90370517750] B KHA»KECKOM ABope TPy Hamm [90110779108 Anercanıpy bacapaóa (npu- 
mepHo 1310—1352) n ero china n HacJIeTHIHKa 日 reomae Anercanıpy (1352—1364). 

C nepBbIX BPeMeH CcOXpaHHJIMCb TOJIBKO CJIe/IBI, a CO BpeMeHH KHAmeHnHA Mares bacapa6a — KOJIOKOJIBHA H IIPUCTPOCHHLIE K Heli >KHJIBIO 
IIOMeHIeHHMS, A TAKKE OT/IeJIbHOe 3HAHHE K IOLy, B KOTOPOM ODOpyAOBAH My3eli, xpaHiIHi IIpoH3Be;jIeHM4 HCKYCCTBA M HMEIOINHH KaMHexpaHuiie 
ION OTKPbITbIM HeGoM. 

KozokonbHs BHylIMTEJIbHBIX Da3mCDOB C H3AIIHOH Kowrosurnuseit (pacanoB TI PAJAMH apKaTyp, yKpalleHHbIX IIHIIKaMH H3 [01835008870] 
KepaMHKH HM HMMTanmeú TIBCTHOTO JIMHeBOTO KHpIIHUa, H /IpyrHe 3HAHHA XapakTepHbI JUDI DXHTeKTYDbI Mynrennu XVII nexa. 

BcrexcrBne Bropoii nepecrpoiiku, nponsBejreHHOÀ BO BpeMA KHSDKEHHA rocnomapa Ipurope Inka (1822—1827), mepkoBb HECKOJIBKO 
TepvAeT c XY NOXCECTBeEHHOH TOUKH 3PEHHA; ee 3aTMEBAIOT DaHCC BOS3BC/ICHHBIC HOCTpoHKH, OCTaBIIIHECA OT MOHACTBbIPA, OCHOBAHHOTO Mareem Baca- 
pa6om B 1635—1636 ronax. 

BxoA B nepkoBb HeDe3 EMHHCTBEHHBIH HPHTBOP B 中 opMe MONNEP>KHBAeMOTO KAMEHHBIMMH KOJIOHHAMH 6aJITaXIHH8 H KaMeHHOe 06paMJIeHHe 
ABepeii ABIIAIOTCA EIWIHCTBEHHBIMN H3 COXpaHHBIIHXC4 C CAMOTO HAUAJIA 9JIEMeHTaMH KAMEHHBIX YKpalleHnü. 

IlponsgeneHHbIe HCCHIENOBAHHA IIpHBEeJH K HHTepecHOMy BbIBOAY: MITYUHLIM KaMeHb JUDI IIOCTPOUKH IjepkBH B3AT H3 6PIBIIIETO Hà 9TOM 
MecTe CTaDOTO 3/[AHMA. 


Cimpulung, ancienne capitale de la Valachie, compte un certain nombre de monuments historiques et artistiques dont les murailles 
conservent des témoignages du lointain passé de la Roumanie. 

L'église du monastère de Negru Vodă (nom du fondateur de la Valachie) fut construite sous le règne de Matei Basarab (1632—1654), 
sur les fondations d'une église plus ancienne, qui s'élevait dans l'enceinte de la résidence princiére du prince Alexandru Basarab (environ 1310— 
1352) et de son fils et successeur Nicolae Alexandru (1352—1364) et qui avait été bátie par eux. 

De la premiére époque, il ne reste que quelques vestiges, et, de celle de Matei Basarab, que la tour-clocher et les corps de logis atte- 
nants, ainsi qu'un bátiment plus à l'écart, au sud, aujourd'hui transformé en musée d'art, avec un lapidarium dans la cour. 

La tour-clocher, avec ses proportions imposantes et la composition plastique de ses fagades — registres composés d'arceaux agrémentés 
de boutons de céramique émaillée et parement recouvert d'une imitation de briques apparentes — constitue, avec les autres édifices du monastére, 
une ceuvre représentative de l'architecture valaque du XVII* siécle. 

Reconstruite pour la seconde fois sous le régne de Grigore Ghica (1822—1827), l'église présente aujourd'hui un aspect moins expres- 
sif, comparé à la valeur architecturale des bátiments plus anciens du monastere fondé par Matei Basarab en 1635— 1636. 

L'unique entrée de l'église — un porche en forme de baldaquin soutenu par des colonnes de pierre — l'encadrement en pierre du 
portail et celui, du méme genre, de la porte du diacononicum sont les seuls ornements de pierre sculptée qui nous restent des premières époques. 

Détail intéressant, les spécialistes ont découvert que la pierre de taille employée à la construction de l'église actuelle provient de l'édi- 
fice initial. 


Cimpulung, die alte Hauptstadt der Walachei, beherbergt historische und Kunstdenkmäler, die in ihren Grundmauern und Steinen 
weit zurückliegende Zeiten der Geschichte Rumàniens bewahren. 

Die Kirche des Klosters Negru Vodá — die Anlage trágt den Namen des Begrúnders der Walachei — wurde in der Regierungszeit Matei 
Basarabs (1632—1654) auf den Fundamenten einer alten Kirche erbaut, einer Stiftung Alexandru Basarabs (etwa 1310—1352) und seines Sohnes 
und Nachfolgers Nicolae Alexandru (1352— 1364) innerhalb des Fürstenhofes. 

Aus der ersten Epoche sind nur noch Spuren vorhanden, aus der Zeit Matei Basarabs der Glockenturm und die Anbauten sowie ein 
freistebendes Gebäude auf der Südseite. In letzterem wurde ein Museum eingerichtet, das ein Freilichtlapidarium und, in seinen Räumen, Werke 
der bildenden Künste umfaßt. 

Sowohl der Glockenturm mit seinen imposanten Größenverhältnissen und seiner Fassadengestaltung — mit übereinander angeordneten 
Blendarkaden, die mit glasierten Keramikknöpfen und aufgemalten Ziegelfugen verziert sind — als auch die andern Bauwerke sind für die Architek- 
tur Munteniens im 17.Jahrhundert kennzeichnend. 

Zur Zeit des Fürsten Grigore Ghica (1822—1827) wurde die Kirche in ihrer heutigen Gestalt wiederaufgebaut, sie ist aber weniger 
eindrucksvoll, da die früheren, in den Jahren 1635—1636 errichteten Bauteile sie durch ihren größeren Kunstwert beschatten. 

Die einzigen Steinmetzarbeiten, die sich aus den ersten Epochen erhalten haben, sind die kleine Vorhalle in Form eines säulengetragenen 
Baldachins, die Umrahmung der Haupttür sowie die Umrahmung an der Tür des Diakonikons. 

Auf Grund der durchgeführten Untersuchungen kam man zu dem bemerkenswerten Schluß, daß der Haustein, aus dem die gegenwär- 
tige Kirche errichtet wurde, vom ursprünglichen Bau stammt. 
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